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V Trstu, v soboto, dne 2. maja 1914
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Letnik XXXIX

vsaka nadaljna vrsta TS Do TR T
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjew.

Oglase sprejema inscratni oddelek _Edinosti*. Narofntne
in reklamacije se
upravi ,Edinosti*. — PlaZa in toZi se v Trstu.

Posamezne 3tevilke .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev

zastarele Stevilke po 10 vinarjev.

Oglasi se ratunajo na milimetre v Sirokosti kolone
Cene: Oglasi trgovcey in obrinizov . . . . . » 10 vin
Osmrtnice, zahvale, poslanice, «glisi denamih za-

MooV S T S e R .mm > 20 vin
Oglasi v fekstu lista do pet vrst. K o—

ljajo upravi lista. Platuje se izkljutno la:

Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frantiska

AsiZkega 3t. 20. — Postnohranilni¢ni raun 3t. 841.652

Krvava praslav

Sedem let je bilo letos, kar je slovensko
delavstvo trzasko prvikrat stopilo na tr-
Jatko ulico, da kot tako manifestira za svoje
upravi¢ene delavske in narodne zahteve, da
z mogolnim svojim nastopom .Qoda pou-
darka svojemu klicu po pravici in resnicl.
Tajili so nas, da nas ni: mna ulice pa so
stopale tisofere mnoZice; odrekali so nam
vse pravice: ti tiso€i pa so poka;t!l!, da so
dovolj moéni, da si pribcre svoje pravice
sami, s svojo mogjo. ) 2

Sedem let je, kar se je osamosvojilo tr-
3aiko slovensko delavstvo iz jerobstva fi-
stih, ki so se vsej krivici imenovali
edini zasCitniki delavstva, in v tgll sed_mih
letih svojega dela zase, za svoje in Svojega
naroda blaginjo je pokazalo naSe delavstvo,
da sme slovenski marod biti ponosen na
svoje deiavs;ke \'rsti(:k je boj, K a2 ]

Tez silno tez: e boj,
biti smnsko delavstvo na tri.aSkigatleh za
svoj in svojega naroda obstoj. silen je ta
boj in treba je prave slovenske Zilavosti,
da ne omahujejo v njem naSe bojne Cete.
Toda trdna, kakor siva kraSka__ skala qb
obali nase Adrije, ki zastonj bijejo obnjo
razburkani valovi.Nge voljz;ge nlqktzg narc::;;
n delavstva. j se ju zaga
v:aga mo¢ naSih nasprotnikov,_ na]_ besni,
kakor hoce, proti nam: neomajno je nase
delavstvo, da, s 3¢ tem veljo vnemo, tem
vedjim navduSenjem sprejema najarjeni boj,
s tem vedjo poZrivovalnostjo fuva svoje
svetinje.

V znamenju krvi

je praznovalo vleraj slovensko delavstvo
sedmo obletnico svojega vsiajenja, Vv zna-
menju najgrsih nasilstev s strani laSke po-
uli¢ne druhali. Vzlic vsemu temu pa, da je
bila proti nasemu delavstvu mobilizirana vsa
tisoce in tisole brojeta laska razgrajaska in
pretepaska druhal, je bila manifestacija na-
Sega delavstva tako sijajna, tako navdu3ena,
kakor $e nikdar doslej, in prav ona sloven-
ska kri, ki je tekla po trZaskih ulicah, bo le
kvas, po katerem le 3e bolj vzkipi med na-
&im delavstvom zavest, da mu je proti ta-
kemu ljutemu sovraZniku treba najtrdnejSe
organizacije, najstroZje discipline, ki gotovo
vodi do konine zmage. )

Slovensko delavstvo trzaSko je prazno-
valo svoj prvi majnik pod ckriljem prvih
svojih organizacij: ,Narodne Delavske Or-
ganizacije* in ,Zveze Jugoslovanskih Zelez-
picarjev=, ki ste sklicali na veerajsnje do-
poidne

manifestacijski shod

v gledaliSko dvorano Narodnega doma. Ko-
liko je bilo Stevilo vdeleZzencev, ne moremo
reci. Dvorana je bila nabito polna, prav
tako pa tudi stopnjiSCe in trg pred Narod-
nim domom. Mislimo, da se ne motimo, ako
trdimo, da je bilo navzotih do pet tise¢

oseb.

Shod je otvoril gredsedm’k deZelne orga-
nizacije NDO, g. Pecar, ki je poudarjal,
da je prvi majnik velepomemben dan za ves
proletarijat, dan, ko protestira groletanlat
proti krivicam, ki se mu gode, in manife-
stira za svoje pravice, Ta dan je jasen pro-
test proti kriviClnemu druiabnemu_re(_m, ki
daje par odstotkom &lanstva, kapitalistom,
vse udobnosi, vse razkoSje; delavsivu pa,
ki ustvarja s svojim delom vse te udob-
nosti in vse to razkoSje, pa niti toliko, da
bi moglo poSteno Ziveti. Zalibog pa sloven-
sko delavstvo ne spada v vrste svetovnega
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Rdeéi mlin.

Roman. - Spisal Xavier de Montépin.

— Madame, razumem in spoStujem vasa

Custva, — je dejal visji nadzornik, — in
tezko mi je bilo, da sem storil napram vam
to zalostno svojo dolZnost. Ako vam mo-
rem v tem mestu, kjer ne poznate niko-
gar, koristiti v kakem oziru, vas prosim,
da se obrnete name.
Najprisrcéneisa vam hvala na vasi pri-
jazni ponudbi. Toda bivanje tukaj mi je po-
stalo tako zoperno, da se kolikor le mogo-
&e hitro povrnem na francosko. Toda
vprasam naj vas Se nekaj: Mi ni moja dol-
7Znost, da se poslovim od — — njega, ki
je bil moj soprog, da pokleknem ob nje-
govih zemskih ostankih in pomolim za nje-
govo duso?

— Madame, e holete tako, se vam nc
more nihie protiviti. Toda, kakor sem mo
gel povzeti iz nekaterih besedi v vasSih
tozbah, morate skrbeti $e za drugo Zivlje-
nje. V imenu vaSega e neporojenega
otroka, ki vam bo kedaj v tolazbo, vas
rotim, da opustite ta namen. Truplo je
strahovito razmesarieno in pogled nanje
bi mogel imeti za vaSe zdravlje teZke po-
sledice.

— Dobro! Zaradi Zivljenia svoiega otro-
ka bom ubogala va$ svet. Toda kdo no-
skrbi za pogreb pokojnikov?

|
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Siizina manifestacila slovenskega delavstva.

proletarijata, ker Se niti oddaleC nima onega,
kar ima svetovni proletarijat; ker nima za-
siguranega svojega najviSjega ideala, svoje
najsvetejSe svetinje mnarodnostil Zato
se pa slovenski proletarijat zdruZuje pod
modro zastavo NDO, zato stopa Z mjo na
¢elu na ulico, ne da izziva, temvef da za-
hteva enakopravnosti, pravitnosti

Govoril je nato predsednik osrednjega
izvrsevalnega odbora NDO

dr. Sosig,

ki se je najprej ozrl v zgodovino delavskin
bojev za obstanek in zboijsanje delavskega
poloZaja ter mato poudarjal Ze iz prvih Casov
teh bojev izvirajoge delavske zahteve: skraj-
3anje delavmega &asa ma osem ur in zvi-
Sanje mezd, kakor je zahteva poStena ure-
litev razme med delom in vrednostjo
dela. Za sjovensko delavstvo na trzaskih
tich pa veljajo Se druge, lepSe zahteve: ure-
soienje vse njegovo delovanje oZivijajoce
misli — nar ideala. Od internacijo-
nalizma nima slovenski delavec v tem po-
gledu pricakovati nicesar, v Italijanih pa
ima svoje najhujSe sovraZnike, saj ga na-
padajo le zato, ker je Slovenec, ne pa ker
e delavec. Treba je torej, da si sam pri-

ri svoje pravice v tem pogledu. In Se
nekaj je, za kar se mora Se posebej boriti
slovenski delavec v Trstu. V vseh drZavah
so uveljavijene pogodbe za ureditev delov-
nih razmer, le med Avstrijo in [talijo ni
take pogodbe. Zato se pa tudi renjikoli
maste pri nas, dotim pa nima na$ delavec
kruha na svojih domatih tieh, a kaj Sele da
bi ga dobil v Italiji! Slovensko delavstvo si
mora torej izvojevati zagotovilo, da bo imelo
kruha na svojih domatlih tleh. Zato pa je
treba trdne zdruZitve vseh slovenskih de-
lavskih mas v krepki organizaciji, in potem
bomo, e bo treba, korakzli tudi preko he-
lebarde Sv. justa ter zasadimo slovensko
trobojnico vrh trZaskega mesta. (Viharno
odobravanije.)

Nato je govoril strokovni tajnik NDO

g. Brandner,

ki je poudarjal tezke &ase, v katerih Zivi
dandanes delavec, zasuZnjen oderusSkemu
kapitalu ter izdan bedi in reviCini. Ko bi
bilo vse delavstvo zavedno, ko bi bilo vse
organizirano, bi bila stvar popolnana druga.
Pred 25 leti si je deiavstvo postavilo svoj
praznik, prvi majnik. Ni ga mu dala nit
cerkev niti vlada, priborilo se ga je samo,
da ta dan protestira proti krivicam, ki se mu
gode. Kjer je delavska zavednost, tam so
tudi delavske razmere bolje. Druged ima
delavstvo Ze zdavnaj vse ono, za kar se
moramo v Avstriji Sele boriti. Borimo se Ze
leta zaman za socijalno zavarovanje, CeS
ker ni denarja za to; a za dreadnougte, za
nove topove ga je vedno dovolj. Tisodi in
tisoéi trza%kih Slovencev nimamo obrtne
Sole, a Avstrija ima vedno dovolj denarja
za — albanske paSe. Tako vidimo, da smo
pripuSCeni sami sebi, svoji lastgi modi.
Zato pa je tudi treba, da zdruZimo vse
svoje vrste. Naj se odlodi, kdo je na$ in
kdo je proti mam. Brez Zrtev ne pojde;
toda ni¢ nas ne ustavi na nasi poti, kajti v
nas je vera, da mora biti danaSnji dan tudi
dan delavske zmage. Kdor je z nami, naj
se cklene naSe modre zastave. Doli s ka-
pitalizmom, doli s tirani, Zivela svoboda!

Vrsto govornikov je zakljuéil strokovni
tajnik ZJZ.

— Jaz, madame; jaz oskrbim vse in mo-
rete se zanesti na mojo besedo. Gospa ba-
ronica, va$ naipokornejsi sluga.

Spodaj v veZi je stopil k viSjemu nad-
zorniku zopet gostilnicar Butter. Priklonil
se mu je skoraj do tal in dejal:

— Dovoljujem si prepokorno vpraSati
vas necesa. Zame, kot lastnika »belega
sokola<«, je vse, kar se tiCe moijih gostov,
velikega pomena. Ali je ona dozdevna
baronica kaj priznala? Ali smatrate morda
za potrebno, da jo dam skrivaj nadzoro-
vati?

Visiemu nadzorniku se je zgubancilo
celo.

— QGospod kr&émar, — je dejal strogo
in odloéno, — po vasSih besedah moram
ustvarjati zelo slab pojem o vaSi pameti
in vasem srcu, ko nedelate nikake razlike
med nesreco in zlodinom. Baronica de
Lascars je plemenita in izborna Zena. —
Svetujem vam, da je ne omejujete v njeni
svobodi in je nikakor ne nadlegujete, tem-
vieé ravnate Znjo z najvecjim spoStova-
njem.

— Dovolj, — je odgovoril Butler, pri
¢emur se je trudil, da se ni zapacil. — Vage
besede so mi ukaz, ki ga gotovo izvrSim,
kakor gotovo sem dober katoliski kri-
stjan.

Sam pri sebi pa je mislil:

— Poskrbim Ze, da mi popolnoma plata
moj ratun. Kar mi gre, moram dobiti. —
Visji nadzornik govori lepe besede, toda
besede niso denar. Takoj stopim k tej

g. Mrak,

ki je izvajal, da ima prvi majnik Se prav
poseben pomen za jugoslovansko delavstvo,
ker mu je simbol naSega narodnega prepo-
roda. Minuli so &asi, ko se je mnoZica de-
lavstva izgubljala v modnem o;:diferentizmu.
Sedaj predinja narodnega ponosa.
Kd%:‘ hic?ée, lahko vidi v borni delavski koli
sicer siroma3no Zivljenje, bedo, toda Cista
srca in ljubezen do naroda, ki bi lahko osra-
motila marsikaterega visokoncsega gospoda.
Cast drugim narodsrim slojem ; vendar pa je
delavec tisti, in to v Trstu, ki zmaguje Vv
boju, ki je dokazal, da ona proslavijenja
Jitalianita“ trZaska slomi na zelo trhlih no-
gah. Ce ima slovenski narod svoje aspira-
ciie za bodoénost, jih izvede le slovenski
delavec, ki zgradi na razvaline zgodovinskih
ostankov slovansko, jugosiovansko zastavo.
— Na$ prvi majnik pomenja preporod na-
Sega nacijonalizma. NaSe nacijonalno
meS&anstvo postaja ,salonfi-
hig in se lovi za narodnimi
kompromisi;delavstvu pa je le za
boj, ceprav bi na3lo v njem le
smrt. Naj i§¢e miru tisti, kiima
vsega dosti; ne iSe ga pa (}e:
lavec, kinima nidesar izgubiti
In mi hofemo dosedi te cilie, pa naj je ko-
mu prav ali ne! V znamenju revolucijonar-
nega boja praznuiemo toraj svoj delavski,
slovenski, jugoslovanski prvi majnik in to
toliko &asa, dokler ne bo jugoslovanski de-
lavec v socijalnem oziru enakopraven, v na-
rodnem pa absolutni gospodar na svoji
zemlji. -

Tisoceroglava mnozZica je z burnim, vi
harnim odobravanjem s{teml]ala vse go-
vore in se je nato po kratkih zakljutnh
besedah predsednikovih zgrnila na trg pred
Narodnim domom, odkoder je nato krenil
po mestnih ulicah.

VeliZasten manifestacijski izprevod.

Izprevod bi se bil po prvotnem nacriu
moral pomikati po Carduccijevi ulici na Gol
donijev (rg in potem dalje po Korzu. her se
je pa po velikanskem hujskanju laskih raz-
grajaskih voditeljev, med katerimi se je z -
pet nahajai omi zlogiasni dalmatinski hr-
vatski remegat Sangulin, nabrala pn
Jvoltth®* v Carduccijevi uilici velikanska
mnozica laske prelepuaske druhali, je pol-
cija, prepriana, da Dbi piiSlo do strahovi-
tega spopada, odredila v zadnjem trenutku,
da naj se izprevod pomika po Vojusnicni
ulici na korzo, kar se je tudi zgodio. le-
prevod je Sel po vojasniCmi in sv. Aniona
ulici na korzo, Borzni in Veliki trg, potem
po obrezju do Kolodvorskega trga in po
Ghegowi ulici zopet pred Narodni dom. Na
¢elu izprevoda je korakala godba NDU, a
v izprevodu ste se vili modri zaswavi NDO
in zidarske skupine NDO. Ko se je izpre-
vod ustavil pred Narodnim domoum, je .
balkona izpregovorii na mnoZico g. d.
Kisovec, ki je povdarjajo prvi majnik
praznik narcdnega delavstva pozval mno-
zico, naj se mirno razide in tako na naj-
lepsi nacin dokaZe vsem in vsakomur glo-
boko umevanje slovenskih delavskih mas za
pomen tega praznika. V kratkem nato je
bil trg pred Narodnim domom prazen.
Mnozica se je razSla.

Laska banditstva.

Hujskanja lasxih listov, prav posebno pu
direkino pozivljanje po letakih, naj se zvero
HCittadini“, da odbijejo sloveaski naval, j
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»plemeniti« gospe. Ce nima denarja, tem
slabse zanjo pokaZem jej prav temeljito,
da nisem eden onih tepcey, ki se dajo vle-
¢i za nos.

Vzorni gostilnicar se je Ze bavil s svoji-
mi nekr3¢anskimi mislimi, ko ga je premo-
til iz njih potni voz, ki je prihajal z veli-
kim ropotom. KneZja kolija, v katero so
bili vpreZeni Stirje, z zvoncki opremljeni
konji, je privozila, kakor jo bi bil nosil ve-
ter, in se je ustavila pred »belim sokolome«.
Iz nije pa sta stopila odli¢na gosta, ki ii je
prejSnii veler mnapovedal Kkurir, brat in
sestra, kakor so povedali gostilniCarju. —-
Oba sta bila $e mlada. Ona, vojvodinja;
on pa marki. Ona ¢udovito lepa, on pa
resen in ponosen. Butler, ki ni hotel, da bi
ga bil prehitel kak njegov usluZbenec, je
pohitel k vozu odprl vrata, na katerih se
je nahaijal vojvodski grb, in je popeljal pot-
nika, venomer se pri v sobe, ki
so bile pripravljene za nju v prvem nad-
stropiju. y

— Taki gosti, da, takih si Zelim, — je
govoril sam pri sebi, ko je stopal po stop-
njicah v drugo nadstropje.

— Pri teh vsaj kaj zasluZim. Naj bi se le
dolgo mudila v »belem sokolu<.

Da bi bil potrkal na Pavlinina vrata, se
mu ni zdelo potrebno, in da bi bil ravnal
vijudno z gosti, za katere je smatral, da
ne morejo plaéati, se mu je videlo celo ne-
varno.

— Madame, — je nagovoril Pavlino, —
jaz sem gostilniGar.

bilo povod, da se je zbrala pri ,voltih® v
Cardpccijevi ulici velikanska mnoZica laSke
poulitne sodrge, ki je kakor razdraZena
divia zver Cakala do trenutka, da pade po
Slovencih. Varnostna oblast je ukrenila z
ozirom na ta hujskanja najobS3irnejSe var-
nosine odredbe. Na nogah je bilo vse re-
d_arstvo, veliko Stevilo orozniStva in kon-
signirano vse vojastvo.

Prvi, ki je bil napzden, sicer ni bil Slo-
venec, temve¢ netxi Nemec, ki je pred
~Chiozzo* strme ogledoval tamkaj zbrano
lasko druhal. Takoj nato pa so laski ban-
ditje napadli godbo NDO, ki je prihajala od
Sv. Jakoba. Ob tej priliki je bil precej
teZko ranjen Zeleznifar Josip Stojkovié.

Do strahovitega poloma je priSlo v ul
sv. Antona. Ko je priSel izprevod do glavne
policije, se je oglasilo pred cerkvijo sv. An-
tona kakih 20 ladkih mladicev, ki jih je vo-
dil neki cokat ¢lovek, v ¢rni salonski obleki
in &rnim trdim klobukom, s svojim

»Evviva Trieste italiana! Abbasso
i s’ciavi!“

Izzivaéi pa so se hitro umeknili do ka-
varne ,Stella Polare* -~ mimogrede pove-
dano: v to zagrizeno kavarno zahajajo tudi
trzaSki Srbi — kjer so zopet zaleli kritati.
Ker se pa izprevod ni brigal za te krike,
temveC je korakal dalje, so laski lopovi za-
Celi izpred kavarne metati Zelezne stole in
mize na ulico, hote¢ jo tako zabarikadirati.
V tem pa je bil Ze tudi izpred pred kavar-
no in Lahi so zaleli metati stole na Slo-
vence. Zatem pa so zaceli leteti razli¢nl pred-
meti na ulico, kakor 3lape, ¢rnilo itd. Nasi
si seveda niso dali meiati stolov v glavo, in
tako je priSlo do resnih spopadov, ki pa jim
je kmalu napravila konec policija, ki je ener-
gifno posegla vmes in aretirala ve¢ oseb.V
isti meri z izprevodom pa je po ulici sv.
L:zarja, oz. sv. Katarine jahal mo¢an odde-
lek policije na konjih, da je lotil Lahe na
* arduccijevi ulici od Slovencev spodaj. Ko je
dospel izprevod na Korzo, je prikorakal po
Korzu mo€an oddelek oroZnistva, ki je po-
tem zogradil na Velikem trgu kavarno Mu-
nicipio. Lahi so tupatam nekoliko poZviZgali,
czkriCal je tudi kdo kak ,abbasso i s'ciavi®,
toda policija je nastopila proti izzivatem s
tako strogostjo, da je zavladal precejSen mir.
Aretiranih je bilo tudi tu ve& izzivalev. V
namestmStveni palaél smo videli pri oknih
poino gledalcev, in zdi se nam, da je bil
med njimi tudi namestnik sam. Do razhoda
izprevoda ni bilo potem vetjih dogodkov.

Ko so Sentjakobéani odhaiali po kon&a

m izprevodu domov, so bili napadeni na
g renjem koncu Carduccijeve ulice Prislo
¢ do strahovitega pretepa, kjer so stoli iz
kavarme ,Parigi*~ in gostilne ,All’ antica
Pompei“ k:r fréali po zraxu in po glavah.
Z Il. nadstropa hiSe 2tev. 32 je Zena ne-
kega trgovca Rudolfa Godniga, ki ima svojo
ralogo v ulici sv. Mavricija, kri¢ala skozi
okno :

»UDbijte Scave !*

Njen soprog pa je zmerjal s ,3Cavi“ re-
darje, ki so razganjali in lovili laSke ban-
dite. Tu je bil napaden od kakih desetih
lralijanov neki Mitko Kralj, ki je 3el po
svojih sluZbenih opravkih slucajno po ulici.
Moral je dvakrat ustreliti z revolver em, da
e jih je ubranil. Aretiran je bil seveda
tudi on, a puzneje izpuSfen na svobodo.

Peklensko zioben nadrt
pa so si napravili 1aski pouli¢ni banditje za
popoldne, ko je naSe delavstvo korakalo

Lijudje z obZutkom so v svoji pravicni
bolesti prav tako sramezljivi kakor v lju-
bezni. Pac potrebujejo samote in skriv-
nosti.

Ko ije Pavlina zasliSala Butlerjeve be-
sede, je sku3ala s tresoCo se roko obn§atg
solze, ki so jei tekle po licih, in ker si ni
mogla raztolmaciti njegovega _nepnéako-
vanega prihoda, ga je vprasajole pogle-
dala.

Kako jasno govorec je bil ta pogled, ka-
ko zacudenie, kako uZaljenost je izrazal!
Skoraj je priSel v zadrego trdosrni go-
stilmi¢ar in zacutil je, da jo bo mnogo te-
7ie nagovoriti, kot pa silje mislil. Toda
kmalu se mu je povrnila navadna predr-
znost.

— Gospa baronica, — je dejal, — pro-,
sim, da mi oprostite, & vas nadlegujem.
Nastala je izprememba v vaSem poloZaju
in nahajate se v naSem mestu sama. Ali se
nameravate 3e dalje obdrzati to sobo, ki
bi jo mogel vsak trenotek porabiti dru-
gate?

— NeobdrZim je. )

— Morda nameravate odputovati Ze
jutri? )

— Ce bom mogla dobiti prostor v ka-
kem vozu, namenjenem na Francosko, od-
potujem 3e danes. ] AP 4

— O, takih voz ne primanjkuie nikdar
tu. Dovolite mi, — pri teh besedah je iz-
vlekel iz Zepa dolgo polo papirja popisano

od zgoraj pa doli do konca, ter jo jei je iz-
L(:éil, kazZo¢ zadjo vrsto.

a prvega majnika.

izpred Narodnega doma k veselici pri Sv.
Jakobu. La%ka druhal je namre& z.sedla
stopnjis¢e nad tunelom skozi Montuco in
je od tam hotela kamenjati izprevod. Ko so
opazili to nasi ljudje, jih je udrla kopica po
stopnjicah navzgor, za njimi pa policija
Predno pa je mogla kaj napraviti 'policija,
je bil ves hrib Ze prazen. Lahi so tekli,
kakor bi jim bil kdo kuril za petami. Ko je
priSel izprevod skozi tunel, je bl tamkaj
zrak popolnoma ¢ist in o laskih napadalcih
ni bilo ne sluha ne duha. Tak mir in red
bi si bilo preskrbelo naSe delavstvo povsod,
¢e bi bilo le smelo.

Pri Sv. Jakobu

je potem_tudi priSlo do posameznih spo-
padov. Cujemo, da se je tudi streljalo, na-
tanCnejSega pa drslej Se nismo mogli izve-
deti. Aretiranih je bilo tudi pri Sv. Jakobu
veC oseb. Porolilo o veselici mcramo za-
radi pomanjkanja prostora v danasdnji 3te-
vilki — vieraj je bil praznik in je delo v
tiskarni popolnoma pocivalo — prihraniti
za jutri.

O Iaskih lopovsicinah,
kako so Lahi napadali posamezne Slovence,
priobfimo obsirno porodilo tudi v jutridnji
Stevilki. Natan¢nej$ih podatkov nam tudi
doslej ni bilo mogole dobiti, ker so imeli
ves dan in vso no¢ na policijskih komisari-
jatih toliko posla, da ni bilo mogoce dobiti
potrebnih pojasnil. Kolikor smo mogli izve-
deti, je bilo tekom dneva in noéi

aretiranih nad 200 oseb,

od katerih pa so jih obdrZali v
zaporu okrog 70. Le Zal, da je ve-
¢ina laskih banditov utekla zasluZeni kazni,
¢e je ni Ze prejela od trdih slovenskih pesti,
Nolemo namre¢ niCesar olepSevati in pri-
znavamo, da je aretiranih tudi mnogo nash
ljudi, kar je pa lahko umljivo. Pobijati se
ne da nhée rad, in Ce so laSkim udarcem
odgovarjali nasi udarci, je popolnoma go-
tovo, da je bilo precej ¢rno ali tudi riele
tamkaj, kamor je padlo. Za naSe aretirance
so posredovali na policiji drzavni poslanec
dr. Gregorin, deZ poslanca dr.
Wilfan in dr. Pertot ter dr. Ki-
sovec in so tudi dosegli, kolikor se je
dalo doseéi.

Laska vandalstva.

Ko se laski rokovnjati niso mogli znesti
nad slovensko maso, so se lotili nase lasti.
Tako s ti lopovi Ze dopoldne, okoli poli-
dvanajstih napadli na Acquedottu kavarno
~-Minerva“ kjer so s kamenjem razbili
veliko okensko steklo. Neki laski bandit je
tuai z revolverjem ustrelil proti kavarni. V
bliZini se nahajajo¢i nadzornik policijskih
agetov Sancin je sku3al aretovati zlo€ince, a
ti so ga napadll in pretepli. Ponoé&i ob po-
lidveh pa so la3ki lopovi ponovili svoj na-
skok na kavarno in razbili z debelim
kamnom Se eno steklo. Pri oknu so sedeli
v kavarni trije gostje in le posrei ni bil
nih¢e od njih zadet. Dva navzoca policijska
organa nista mogla ujeti zloCincev, ker so
prehitro pobegnili.

Tekom poldneva je laSka druhal na-
skotila s kamenjem Zivnostensko
banko — kamor se zatekajo po denarno
pomo¢ skoraj izkljutno le Lahi — in na-
pravila precej Skode. Pripravljeni so bili
tudi za naskok na Jadransko banko
kar pa je policija e pravocasno preprecila.

VIII.
Neprifakovan poset.

— Zdelo se mi je, — je nadaljeval go-
stilni¢ar, — da gospe baronici po Zalostnih
dogodkih, ki so se pripetili, ne bo ve¢ u-
gajalo v naSem mestu. Zato sem sestavil
ta mali ratun za gospo baronico. Prosim,
tu je racun.

S temi besedami je izroCil Butter Pav-
lini dolgi papir, ki ie bil ves pokrit s 3te-
vilkami in je stala na zdolnjem koncu
svota, ki je kazala zelo visoko Ztevilko.

Mlada gospa je presenedeno in prestra-
Seno pogledala svoto.

— Kako! — je zamrmrala komaj slisno,
—- tako velika svota! Ali e mogoce?

— Dovoljujem si pripomniti, — je na-
daljeval gostilni¢ar, — da gre tu za vse
izdatke, ki sta jih napravila v hotelu go-
spod baron in gospa baronica ves &as, od
svojega prihoda sem, to se pravi, ved nego
v treh tednih.

— Pqtemtakem, — je vprasala Pavlina,
— 3e niste dobil ni¢esar? Ali moj soprog
ni plaal niesar? . . .

— Ne, madame, niti vinarja! Gospod ba-
ron, ki sem ga ve&krat opominjal, je za-
vlageval plagilo ratuna od dne do dne.%
v&era] mi je obljubil kar najgotoveije,

mi danes zjutraj plata moj radun . ... .
Pritakoval je, kakor mi je rekel, denarne
posiljatve po posti . . . znatno svoto, za-
res; stotiso¢ liver! . . . Gospa baronica,

— je dostavil gostilni¢ar porogljivo, — zdl
se mi, da ta svota ne dospe nikdar. In to
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Pripomnimo naj tudi Se, da je bilo tudi iz
kavarne _Specchi* — zapomnili naj bi
si 10 Hrvatje, ki zahajajo v to kavarno —
Cuti najostndnej$ih psovk ma nas Slovence
in da so tudi leteli iz kavarne razni pred-
meti na nase ljudi

Kakor pa Ze reCeno, priobfimo natané-
nejSe porodilo o teh dogodkih v jutriSnji
Stevilki. Ranjenci.

Koliko oseb je bilo ranjenih tekom vée-
rajiSnjega dne, ni bilo mogoce ti miti
od dalet, ker velika vefina ranjencev ni ho-
tela iskati pomoc¢i na redilni postaji. Po
mestu se je raznesla vest, da so nadi ljudje
vrgli nelega laSkcga razgrajaca iznad mon-
tuSkega predora na ulico, kar pa je.navad—
na izmiSljotina. Govorilo se je tudi, da je
neki Pecar smrino ranil z noZem nekega
Pavia Mortera in da je leta Ze umri
Tudi to ni popolna resnica, kajti res je le,
da ima Mortera dve rani, ki mu jih je za-
dal Petar z noZem, branel svoje lastno Ziv-
ljenje. Mortera se nahaja v bolniSnici, toda
ranista lahki Mortera je absolviranec
naviitne Sole, star 18 let in slanuje v ulici
Tiziana Veccelija Stev. 9. Nadaljni ranjenci
$0:
Anton Sedmacec, star 31 let, mizar,
stanujo¢ v ulici Cicotti Stev. 100. Dobil je
udarec po glavi.

Milo§ Ognovié, star 17 let, slascicar,
stanujo¢ v ulici Chiozza 3tev. 11. Udarec
na tilnik.

Anfon Miazzi,
glasbe, stanujo¢ v ulici Ugo Foscolo St. 37.

oskodbe ra tilniku, pretres moZganov, vet |

ran na obrazu in na nogi.

Peter Garulli, star 19 let, uradnik,
stanujo¢ v ul. Gatteri §t. 19. Razbita nosna
kost.

Rudolf Kopecki, star 36 let, teZak,
stanujo€ v “kednju St. 491; rana z noZem
na leviii rebrih, rana na sencu.

Josip Saletz (Zalec?), star 50 let, te-
Fak, stanujoé v Skednju $t. 491, udarec po
levem licu.

Pavel Popovecki, star 33 let, teZak,
stanujod v Skednju . 491, rana na Zelu. —
Ti trije so bili napadeni ob polidvanajstih
dopoldne v ul. Silvio Pellico.

Ilvan Bizjak, star 36 let, zidar, stanu-
jo€ v ul. P. Revoltella §t. 29, udarec po
glavi in licu.

Ivan Tence, star 32 let, mizar, stanu-
jot v Skorklji Stev. 32. Udarec na levi
piscali.

«“ ‘“

Impozanitna manifestacija narodnega
delavstva v Sv. KriZu in NabreZini. VCe-
radtja manifestacija kriSkega in nabreZin-
skega delavstva je bila mepritakovano impo-
zantna. Zjutraj so se pripeljali v Sv. Kriz
delavci iz ViZovelj, in so se pridruZili kri-
Skim tovariem.Vréil se je impozanten obhod
po vasi z mavhinjsko godbo in modro za-
stavo. Popcldne pa se je vil spreved proti
NabreZini, kjer so bili kriski tovaridi sijajno

Cesarievn bolezen.
Cesarjeve zlnmﬁ& stunje neizpreme-

DUNAJ, 1. (lzv.) Cesarjeva bolezen je
danes ostala v vierajSnjem 3tadiju. Optimi-
sticna prorokovanja, da bo cesar mogel Ze
ta teden zapustiti sobo, se nlkakor ne ures-
ni¢ujejo, a vkljub temu je cesarjeva okolica
frdno uverjena, da je cesar iz vse mevarno-
sti in da bolezen v kratkem izgine popol-
noma.

Danes je cesar vstal zjutraj ob navadni
uri. No¢ je bila enaka, kakor predidota. Po-
poldne se je zopet dalje ¢asa mudil v po-
kriti mali schonbrunnski galeriji, toda ob za-
Bn;tlh oknih, ker je bilo vreme izredno slabo.

ppldne je tud: sprejel najviSjega dvornega
mar$ala kneza Montenuovo ter oba gene-
ralna adjutanta, grofa Paara in bar. Bolfrasa.

Jutranji bulletin.
DUNAJ, 1. (Kor.) O zdravstvenem stanju

,cesarja porofa Korr. Wilhelm sledee: Cesar

}e"ptebil to nol ravno tako dobro kot zad-
nji dve noli. SploSso pocutje cesarja je po-
popoinoma zadovoljivo.
Vecerni bulletin,
DUNA]J 1. (Kor.) O velernem zdravstve-

nem stanju cesarja je bil izdan nocoj sle-
deli bulletin: Ponchanje katarja in napredek

star 20 let, profesor | ZDoljSanja nespremenjena. Dr. Kerzl, prof.

Ortner.

AmeriSke ete zasedle Salinacruz.
NEW YORK 1. (Kor.) Glasom brzojav-
necga porofila iz Bataco v Mehiki, so se
izkrcale v Salinacruzu ameriske pomorske
Cete, ki so zasedle pristani¢e in mesto.
Poveljnik ameriSkih Cet je zagrozil pred iz-
krcanjem Mehikancem, da bo zalel takocj
bombardirati pristanisce, &e se izvr§i le naj-
manjSi napad na ameriSko vojaStvo. Me-
hikanci so se zadrzali popolnoma mirno.
Carranza sprejme posredovanje.
WASHINGTON 1. (Kor.) General Car-
ranza je sporolil posredovalnim silam, da
sprejme p' sredovanje im da je pripravijen
takoj prieti s pogajanji glede spornih
vprasanj.
Mehlkancl obstreljevall postni parnik.
VERACRUZ, 1. (Kor.) Vladne cete so ob-
streljevale vCeraj pri Tampico kubanski
postni parnik ,Aulilla“. — En krmar je bil
ustreljen. Poveljunik angleSkih ladij je vlozil
zaradi tega protest pri obeh poveljstvih me-
hikanskih Cet.

Spiitskl Zupm dr. Katulinié
onrosten.

CELOVEC 1. (izv.) Pred tukaj$njim de-

sprejeti. Na vrtu gostilne Caharije se je
vriil nato koncert z godbo in petjem in
sicer je sodelovalo pevsko drvStvo ,Skala®,
modki in Zenski zbor. Veliko navduenje je |
zaviadalo, ko so ob 3 dosli zastopniki or-|
ganizacije iz Trsta, med njimi drZavni in |
deZelni poslanec dr. Rybaf. Takoj na to
je pricel pri veliki udelezbi — prostor je bil |
nabito poln — javni manifestacijski shod, ki
ga je otvoril g. Sedmak. Kot prvi govornik
e nastopil g. Skerlj, za njim so govorili :
dri. posl. dr. Rybaf, strok. tajnik Brandner,
strok. tajnik Mrak in tajnik kriSke podruz-
nice Tence. Vsi govorniki so poudarjali vaz-
nost prvega majnika in razvijali program
.Narodne delavske organizaclje“. Vladal_a
je velika navduSenost. Govorniki so bili Z-
vahno aklamirani. Med pavzami je svirala
godba. Po tem velitastvenem shodu se je
koncert nadaljeval. Ob pol 7 zveler pa so
se poslovili kridki tovar$i in odkorakali v
vrstah z godbo in zastavo zopet nazaj proti
Sv. Krizu. Vzkliki ,Zivela NDO!* in lep
sprevod so priali, da je med kriSkim in
nabresinskim delavstvom Ze prodria nde]‘a,_h'
jo zastopa NDO. Sprevoda so se udeleZili
tudi tr3ad:i zastopniki NDO. V Sv. KriZu se
je dr. Rybar poslovil in izrazil veselje nad
epo manifestacijo, ki jo je priredilo kriSko
in nabreiinsko slovensko narodno delavstvo
Zaosil je gromovit trikratni ,Zivio®, godba je
zasvirala in slovo je bilo najsréneje. Cela
manifestacija se je izvrsila v popolnem redu.
Obiirneje porodilo zlasti o shodu v Nabre-
Zini sledi.

o ——— = R

je tudi bilo, kakor se mi zdi, mnenje gospo-
da barona, ker se mu je ni hotelo priCa-
kovati. )

Ta posredna Zalitev, naperjena proti
cloveku, ¢igar ime je nosila in gigar tr_uplo
se je komaj ohladilo, je pognalo mladi go-
spe kri v bleda lica.

— Dovoli je, gospod! — je rekla zani-
¢evalno ter vstala z divana, na katercm
je sedela. — Poplatam vas do zadnjega
vinaria.

Na te besede se je razjasnil Butlerju ob-
raz in postal je zopet prijazen, kakor obi-
Cajno.

— Denarja sicer nimam, — je nadalie-
vala Pavlina, — imam pa Se nekaj dra-
gocenosti . . . Dam vam jih. Zastavite ,ih
ali pa jih prodajte ter mi po odtegnitvi
svoije tirjatve izrodite preostatek.

— Kakor ukazuje gospa baronica, — je
mrmral Zid, — in storim po moZnosti vse,
da vas zadovoljim.

Mlada gospa je stopila v spalnico in go-
stilnicar je 3el za njo, ne da bi mu bila
rekla. p X

— Sreo imam prav zares! — si je mi-
slil sam pri sebi; — dobim denar, na ka-
terega Ze nisem dosti vel ratunal.

Pavlina je segla v neko omarico ter vze-
la iz pje tri toke in jih postavila na mizo.

— Vzemite, — se je obrnila k Zidu, —
zamenite to za denar in ne zamujajte, pro-
sim va, tasa, ker komaj ¢akam, da zapu-

¥elnim kot delegiranim sodiS¢em se je vr-
Sila zanimiva obravaava proti splitskemu
Zupanu in Svedskemu podkonzulu dr. Ka-
talini¢u jn proti predsedstvenemu tajniku
Marini Segvic¢u. ObtoZnica ofita dr.
Katalinicu, da je zveler 10. novembra 1912
po kontanem demonstrativnem obhodu v
prilog balkanski zvezi in na slavo balkan-
kanskega oroZja, govoril kot Zupan z bal-
kona obcinskega doma vel tiso¢ osob bro-
je¢i mnoZici in ma ta nalin priredil shod
pod milim nebom brez dovoljenja politicne
oblasti in da je povdarjal tekom svojega
govora tudi besede: Upamo, da bodo
ti junaki osvobodili tudi nas.
Dr. Katalini¢ je obtoZen pregreska po § 3
zak. z dne 5. nov. 1867 in prestopka po
§ 305. (Drz. pravdniStvo je 3e pred raz-
pravo odstopilo od pregreska po § 3 zak.
z dne 15/11 1767), Marni Segvi¢u pa oéita
obtoZnica, da je Sepetal ta govor dr. Ka-
talinicu u katerem je med drugim rekel:
Dnevi slave Balkancev so tudi
naSe siave. Vtreh tednih so o-
svobodili svoje brate zatirane
s strani stoletnega neprijatelja,
osvobodivsi starodavno domo-
vinood Crnega do Jadranskega
morja. Upamo, da bodo ti ju-
naki osvobodili tudi nas. Ocita
se mu sokrivda po § 305. ObtoZenca je
zagovarjl ljubljanski Zupan dr.
lvan Tavi&ar. Obravnava sec je vrsila
v skoro izkljuéno nemSkem jeziku, tolmaé&
za hrvatski jezik je bil dr. Kotnik. Ob-
toZenca sta krivdo ranikala. Kot glavni
obremenilni pri¢i sta nastopila policijski nad-
komisar Persi¢ in porotnik Novako-
vié&, ki sta podpirala obtoZbo. Popoldne
so bile zasliSane razbremenilne pri¢e in
sicer dr. Bulat, dr. Trumbié¢, Mi-
kacié, dr. Skarica, dr. Tartalja,
dr. Angjelinovié, urednika Anton
Strazicié in Tartalja in ravnatelj
Ljupsi¢. Po zakljutenem dokazovanju je
izrekel senat daljSem posvetovangl_
oprostilno razsodbo zaobaob
toZenca. Razpravi je prisostvovalo velje
stevilo odlicnega obcinstva, kin]‘.e tpresb.

obgiavijena em Novemmestu
h:m.apﬂhlm.

Danes hrvatski narod weliki
misli, ke iz sv.je stare in

stim to hiSo in mesto.

. mestu :
Petra Zrinskega in Frama Krsta Franko-
pana. Ker nam danes ne dopusia prostor,
.Mﬁmi:m&d'&'eo ';::
i o
javah iz hrvatske minolosti.

Albanske Zene.

DRAC, 30. (Kor.) Albanska km
dobila od albanskih ¥ena posebno brzoja
v kateri se
in kneginji za simpatije, ki sta jils-po-
kazala albanski kneZevini knez in kneginja
povodom krize fn za oprostitev Albanije.

Debrecinski atentator ujet.

RIM, 1. (Kor.) ,Messaggero“ poroda iz
Mantove, da 33 tam aretirali nekega hali-
jana Enrico Baruffaldija, ki je osumljen, da
je poslal debrelinskemu skofu zavoj z nitro-
glicerinom, obenem pa je obdolien, da je
umoril v Gorici oroZnika. ObtoZenec
je krivdo deloma Ze priznal.

Huda nevihta na Dunaju.

DUNAJ, 1. (Izv.) Dcnes popoldne med 4.
in 5. uro je divjala na Dunaju silna nevihta.
Med bliskom in gromom je padala toca, de-
bela kakor oreh, in je mapravila ogromno
Skodo. Razbila je mnogo izfc::benih oken in
ranila veC oseb. Nevihta je trajala cel Cetrt
ure in je bil tacas ustavijen ves promet.

Prvi majnik.
) RilGAt'a ll. (l(o‘:;.’)d Pet. Tel. Ag. poroca, da
je izostalo povodom praznovanja prvega
majnika od dela nad 40.000 tovarniskih de-
lavcev in nad 1000 pristaniskih delavcev.

Nove dolocbe za zrakoplovce.

DUNAJ 1. Glasom najnovejsih dolocb
notranjega ministrstva je vedano letati
letalcem tudi preko kraljestva Ga-
licije velike vojvodinje Krakovske in vojvo-
dine Bukovine.

Francoski ¢astniki v tur$ki mornaricl.

CARIGRAD 1, ’(Kor.) V tursko vojno
mornarico bo vstopilo te dni ve€ francoskih
visjih ¢astnikov Castniki so velinoma
vpokojeni Castniki, ki prevzamejo kot za-
sebniki turSko sluzbo. — Tudi za ravnatelja
neronavtitne Sole v Carigradu je imenovan
aeki francoski Castnik.

Domate vesti.

Zopet strasma slovenska predrznost!
»Piccolo« pripoveduje s strasno resnim
obrazom: »V Kopru obstoji slovenska Sola
sv. Cirila in Metoda s pravico javnosti.
To je ved, nego je potrebno za malo Ste-
vilo Slovencev v tem istrskem mestu. Ali
pazniki v koprski kaznilnici, ki sestavljajo
to slovensko jedro, ne morejo priti do
miru, odkar je bilo slovensko uciteljiCe
premesceno iz Kopra v Gorico, ker je s
tem odpadla tudi slovenska ljudska 3ola,
spojena z uciteljiS¢em. Ti ognjeviti drZav-
ni funkcijonarji (ali se ne oglasa tu denun-
cijant?) trdijo, da njihovi otroci, Cetudi ro-
jeni v povsem laskem mestu, poznaio iz-
kliuZno le slovenski jezik. In kar obsiplieio
oblasti s proSnjanmi, naj ustanove 3Solo, ki
jo bodo mogli njihovi sinovi obiskovati=.
— Ali ni necuvena slovenska predrznost
to, ki jo »Piccoloe« razglasa v svet?!! Po-
mislite le: slovenski starSi hocCejo poSiljati
svoje otroke v slovensko Solo! In v opra-
viceni jezi kri¢i »Piccolo«: »Ali nimajo
Ze Sole sv. Cirila in Metoda?!!« Nad tako
drznostjo naj bi ne gorel od jeze pravi ita-
lijanski slavitelj nacijonalne ideje
in nacijonalne svobode!! Pa Se to —-
to Cujte: »Piccolo« je Cul, da bi drZavne
oblasti utegnile ustreci taki predrznosti
ter cbremeniti erar z ustanovo, zahtevano
od drZzavnih funkcijonarjev, ki jih je
besede »Piccolove« drZava zbrala v
kaznilnici! Nam prihaja huda misel. Vrag
sam ga vedi, ni-li drZava postavila kaznil-
nico v Koper edino zato, da morejo nje
funkciionarii zahtevati slovensko Solo!!
Ta nesrecnica — drZzava namre¢ — men-
da ni za drugo na svetu, nego da zadaja
same nadloge ub: " nedolZnim, angelj-
sko dobrim in za ¢. .o pravico in svobo-
do vnetim Italijanom, ter da povzroca do-
bri¢ini »Piccolu« tolike sréne boli!
»Piccolo« pa je tudi moZ Zelezne, neiz-
prosne logike. Vpra3uje: »Ali je, ali je ni
slovenske 3Sole sv. Cirila in Metoda?« 1z
tega vpraSanja mu pa tele iz peresa logic-
na trditev: »Ce je, mora biti tudi kdo, ki
io obiskuje!!« Kdo se more protiviti tej
Zelezni logiki, ki dovaia italijanski list zo-
pet do logicnega zaklju®ka: Cemu se obla-
sti, Cemu se deZelni Solski svet ubiia s to
stvarjo?! Naij le druZba sv. Cirila in Me-
toda ravna 2z ministrstvom za potrebni
denar! Saj je bilo le to poslednje, ki je
ustvarilo v Kopru slovensko gnezdo v ta-
mosnji kaznilnici! Konéno zabrusSa mini-
strstvu v obraz: »Tudi slavizacija zahteva
svoje lepe troske!« Tako je — kakor pri-
bito! Res, trdno je zabil »Piccolo« svoj Ze-
belj: Ce drZava nastavlja slovenske funk-
cijonarje tam, kjer je poznavanje sloven-
skega jezika — v tem slu&aju moramo mi
Ze reli: Zal — neizogibno potrebno, in &e
se ti drZavni funkcijonarji trdovratno bra-
nijo poitalijantevanja: mari oi jasno, da
drZava tira slavizacijo?!! Pa da nima
»Piccolo« prav, ko hodi v kaznilnico ,0
argumente?!! Pa da ni njegova jeza
opravitena in njegova logika Zelezna!!
Sedaj pa vpraSujemo mi povsem resno:
mari naj se resno prerekamo o takih ne-
slanostih?! Edina resna pripomba, ki jo
moremo napisati, je konstatacija, da so
Italijani zlezli Ze tako nizko, da ob vsa-
kem sporu z nami kaZejo s prstom na
vlado, ker se oni sami ne morejo ved upi-
rati naravnemu procesu — nafega vsta-

janja.

Velika marodno - kultursa masifestacija
se bo vriila v nedeljo na naSem Krasu
— v Tomaju z njega krasno romanti¢no
lego. In to po zaslugi pevskega drustva
» « na Proseku. Pomen te prire-
ditve je
dovinsko

vzviSen, ker bo to obenem zgo-
1 znamenita proslava: S00letnice
ustolienja zadnjega koro¥kega vojvode
v slovenskem jeziku. V zares izbranem

programu je namred tudi skladba, ki iz

albanske Jene knezu

kakor navla$¢ komponirana za to slavie:
E. Adami¢a slavnostna himna »Ecce do-
lor«. Sre¢na misel! Samo treba v Gestri-
novem tekstu na zaklju¢ku zameniti be-
sede: prost bo$ spet ti, tlaceni Slovan«
z besedami: »ti tuZni Korotan«. Res srec-
na misel, ki je postavila v program te
prireditve to Adamovidevo skladbo, ki jo
Q. Krek_tako-le ocenjuje v »Novih akor-
dih«: »V lgolikor nam je znana dotitna
slovenska literatura, je Adamovilev zbor
nedvomno eden najbolj zmagonosnih, sve-
Canih in ognjevitih slavospevov, ki jih
imamo . . . spada k najlepSemu, kar je
producirala doslej nasa zborovska litera-
tura . . . vredna, da jo proglasi narod za
svojo himno.« V nedeljo bodi toreji v To-
maju pravi narodni praznik, ki raz3iri in
utisne v duSo naSega ljudstva na Krasu
velike spomine iz zgodovine slovenskega
naroda. Kakor ¢ujemo, vlada tudi po vsem
Krasu veliko zanimanje za to slavnostno
prireditev v proslavo naSe pesmi in nasih
zgodovinskih spominov.

POMLADANSKI KONCERT e-
ga drustva ,Majdriha se bo
vrii! v nedeljo 3. majnika v To-
maju s krasnim pev. sporedom.

lzgubljeno. Vé&eraj po shodu NDO v Na-
rodnem domu je nekdo izgubil na potu od
Narodnega doma do velikega trga in nazaj
novéarko z vsebino okoli 90 K denarja in
mnogo beleZk, recepisov in drugih stvari, ki
so velike vaZnosti za lastnika novcarke. —
Kdor bi nasel nov¢arko, naj jo odda lastniku,
katerega ime je gravirano na privesku za
uro, ki se nahaja v novéarki. Posteni najdi-
telj prejme primerno mnagrado.

Skedenjske rikreatorijade. PiSejo nam:
Tudi na$ okraj je tako srecen, da ima Le-
gin rikreatorij, ki je po zatrjevanju Itali-
janov — namenjen vzviSeni ideji Sirjenia
izobrazbe med lasko mladino. V resnici
pa vam je prava kovacnica poitalijance-
vanja, nestrpnosti in fanatizma. Cesa vse-
ga si ne upajo ti deCki! Ob praznikih se
nekateri sprehajajo po vasi in prepevajo
na glas svoje izzivalne pesmi. Vrhu tega
zmerjajo naSe otroke s psovkami, a la
SCavi. In ljudem, ki poznajo razmere se
to ne zdi ni¢ ¢udno, ker vedo, kakSne ia-
nati¢ne ucitelj eimajo v rikreaturiju. Tu
vam je neki De Bruna, sin pristne KraSev-
ke iz Barke. Na domu tega vzornega vz-
gojevatelja je vsaka tretja beseda SCavo
in v navadi je pesem: Se i S¢avi vuol
scuole che i vadi a Lubiana. Tega pac ni
zasluzila niegova dobra in usmilinea ma-
ti. V zadnii Cas se je pripetilo v rikreatori-
ju nekaj Zalostnega. Neki ubogi decek je
tako nesrecCno padel, da je umrl na posle-
dicah. Dec¢ko je bil sin zakonskih iz Kranj-
ske po imenu Vesel. In ko je prisla po tej
nesreci potrta mati k ravnatelju, je moral
ta govoriti Znjo — s poniocjo tolmaca. Ka-
ko je bilo neki g. ravnateliu pri srcu, ko
ie moral iz ust te Zene poslusSati zaniCe-
vaini slovenske Zene. Iz ust matere, ki so

jei vzgaiali sina za — ltalijana! Pa da niso | =

nameni rikreatorjev nemoralni!! Nu, pri-
znati moramo, da so rikreatorijani preskr-
beli decku lep pogreb in obliubili so tudi
Veselovi razne podpore! Ali ne hvalite jih
prehitro! Vesel ima namred Se Stiri nedol-

italijlanstva! LaSke miloS¢ine zahtevajo
vsikdar primernega povracila! Imamo v
Skednju neko Lizo, poroeno 2z nekim
Bramichem, tudi od nekje s Krasa, ki ima
h¢erko tako sianatizirano, da niti ¢uti noce
svojega materinega jezika. Pa koliko ta-

cih Zalostnih izgledov imamo med ljudmi, | §

doslimi iz slovenskih krajev. Ako bi ijih
hoteli navajati vse, bi trebalo celo »Edi-

stiko o italilanskih otrocih, ki obiskuieio
slovensko 3Solo. Za take groZnie treba res
velike — koraize. Ne, ta groZnja g. Ara ni
bila v Cast, ker se prevec¢ oddaliuje od re-
snice. Kaiti, v resnici je naSe lindstvo tisti
kvas, iz katerega vzhaja italijanstvo Tr-
sta, posebno Se po nasi spodnii okolici. —
Nase dus3e so, ki po velikem delu podeljajo
Trstu tisti »italijanski znacaj<. — Ali, kar

se ticte Skednja opozarjamo gospod rikre- | §
atoriane, naj ne napenjajo preveC vrvi, |#
Naj vedo, da |3
smo mi tu doma in da ne bomo vec dolgo |E

ker bi se utegnila utrgati.

prenalali njihovega izzivanja. Pa tudi ti-
sti semkaj priselieni nemski Mihelin, ti
novopeceni prijatelji in zavezniki poitali-

iandenih in iznarodelih Slovencev, naj | g

pazijo! Dokler so uganiali svoic nemske

Zzne otroCi¢e — uboge dusice, ki naj tudi |#
pridejo v kovacnico gnojit njivo trZzaSkega |’

nost«. Dr. Ara je Zugal, da prinese stati-|§

alotrije med S$tirimi stenami, smo moic ali.

-€ pa je res, da mislijo v kratkem upriza-
riti demonstrativen sprevod na veselicg,.
ki jo holejo prirediti, potem ne bomo m&
cali ved, ker tega ne more zahtevati nihée
od nas, da bi mirno prena3ali, ko gostie
Zalijo nas domacine. Naj le Zivijo in se ve-
selijo_kakor hocejo, ali izzivati se ne da-
mo. To naj si zapomnijo. Tudi nemska
drevesa ne smejo iz slovenskih tal rast
do- meba.: Govorili bomo Znjimi istotako,
kakor govore oni z naSimi liudmi, ako le
Cuiejo slovensko besedo. Obve3Ceni so in
pamet v roko!

Samoumor. Snoti opolnodi se je zastrs
pila na A quedottu Stev. 32 neka Rita Lus
zato, stara 34 let. Pila je fenilno kislino.
Pokllcali so zdravnika, ki je odredil prevoz
v bolniSnico. Luzzatto je umrla med voinjo
v bolnisnico.

PoskuSen samoumor z rumom. V ulici
Chiozza S3tev. 43 se je poskusila zastrupiti
25 letna hiSina Emiiija Turnel s tem, da je
izpila vefjo mnozino ruma. Poklicani zdrav-
nik ji je izpral Zelodec in Turnmelova bo po
prespanem macku zopet popolnoma zdrava.

Slovensko ¢lednliSte v Trstu.

Gostovanje ljublianskih igralcev v Trstu
pod vodstvom reZiserja Milana
Skrbinska.

Danes, vsoboto, dne 2. majni-
ka se uprizori prvaizmed zadnjih treh
predstav burka Nervozne Zenske“
ki je dosegla v Ljubljani lansko sezono velik
uspeh. V glavnih ulogah te izborno zgrajene
burke nastopijo gce. Gjorgjevicdeva
in Winterowa, ge. Buk3Sekova in
Juvanovater gg. J. Povhe Danilo
in Sest. Druge uloge so v rokah gce.
Gorjupove in gg. Grom, Dreno-
vec, PecCek in Habié& ReZijo vodi g.
Milan SkrbinSek in ne g. J. Povhg,
kakor pravijo Pomutoma plakati. Pri¢etek
predstave ob 8'/,. Prosimo slavno ob¢instvo,
da prihaja k predstavam toc¢no, ker se sicer
pricetek preveC zakasni.

Jutri, v nedeljo, dne 3. maja (ne 9. ka-
kor pravi vierajSmja ,Edinost“) sta dve
predstavi. — Popoldne ob 4 se ponovi na
splodno Zeljo vojaSka burka ,Tretji es-
kadron“, zveCer ob 8"/, pa velika
narodna igra s petjem v petih deja-
njih ali sedmih slikah ,Deseti brat“ z vodjo
g. Milanom Skrbinskom v naslovm: vlogi.
Opozarjamo na to, da se dobe vstopnice za
nedeljsko veCerno predstavo ,Deseti
brat“ Ze sedajv predprodaji pri vra-
tarici Narodnega doma“, ker viada za to
igro. ki se Ze leta in leta ni igrala v Trstu
veliko, zanimanje in se je bati na vecer
predstave pri blagajni velikega navala.

Ljubljanski lgrafcl v Narodnem domu.
Danes ob 8%/, zveler burka ,Nervozne
Zenske*!

Vzajemno zavarovalaa Danka v Pragi

Rezorvnl| fondl K 62, 432.101'92
% lzpladane odd3kodnine In kapitailje Kron
: 129,9656.304°'25.

Dividond se Je dosle) lzpl. 2,890 795-28. §

Po velikosti druga vzajemna zavarov. nade
drzave z vseskozi slov.-narodne upravo.

Spre.ema zavarovanja &loveskega
Zivljenja po najraznovrstnejih kombi- [
nacijah pod tako ugodnimi pogoji,
kakor nobena druga zavarovalnica.

Zlasti je ugodno zavar. na doZivetie §
in smrt z manjSajoéimi se vpladili. §

Zavaruje poslopja in premiénine
proti poZarnim 3Skodam po najniZjih
cenah. Skode cenjuje takoj in naj- #
kulantneje. UZiva najboljsi sloves, §
koder posluje.

Zavaruje tudi proti vlomu.

Dovoljuje iz distega dobitka iz- B
datne podpore v narodne in obé&no- §
koristne namene.

Glavni zsstopnik v Trstu

V. CEGHAR, ulica Caserme 1Z,

TELEFON 35t. 21 47.

gospe

Ursule

so nam bili v veliko tolaZbo mnogoStevilni prisréni izrazi toplega so-
&utja. Za vse te dokaze ljubezni do blage pokojnice, se vsim dragim
sotrudnikom, znancem in prijateljem, ki so jo spremili na njenem zad-

njem potu, najtopleje zahvaljujemo.

ganljivo petje, va¥tanom za &astno

SLIVJE, dne 28. aprila 1914.
\

ZAHVALA.

| Ob prebritki izgubi naSe iskrene ljubljene soproge, mamice itd.

Zahvaljujemo se -&. g. kapelanu za tolaZilne obiske, g. zdravniku

dr. Stréarju za poZrtvovalnost, gg. uliteljstvu za spremsivo s Sol. mla-
dino, g. Zupanu Kastelicu, gg. domalim pevcem za zares Krasno in

ki so prifli od blizu in dale¢ izkazat zadnjo Cast blagi pokojnici.
Bog plataj vsem!

Druzine : Bubni¢, Kustrin, Dekleva.

s Bl e o

8

Bubnic

spremstvo ter sploh vsem ostalim,

-




V Trstu, due 2. maja 1914.

»EDINOST« it. 89.

Stran IL

Skod jucosiov. Zeleznicalev.

Sobotni shod »Drustva jugosl. Zel. urad-|

nikovs« in »Zveze jugosl. Zeleznitarjev« je
uspel! kar nailep8e. Vkljub skrajno slabe-
mu vremenu so bili vsi sedeZzi v veliki
dvorani sNarodnega domae« zasedeni do
zadniega intudi galerln je bila polna Ce
upostevamo, da je bil shod namenjen sa-
mo za nh nmane in so bili ud(lcicnm S
;' v malimi iziemami, tudi v resmt ici sami
7eleznicarii, lahko recemo, da je bila nde-
lezba na shodu nad vsako pritakovanje
dobra.

Kn 'dlu po S uri je otvoril shod podpred-
sednik »Zveze: tov. Iv. Buion, zahva-
liui¢ se za obilno udeleZbo in ob burnem
zbhorovanju zborovalcev pozdravliajol Ce-
Tka in poliskega delegata, ki so z dalnjega
severa prihiteli med svoie juZne brate. —
Predlagal je izvolitev predsednika in dveh
zapisnikariev. Za predsednika je bil izvo-
lien predsednik »Drustva jugoslovanskih
zel. uradnikov in deZ. poslanec, tov. Cer-
nigoj, za zapisnikaria pa tov. Cesar
inMrak.

Tov. Cernigoi,

ki ie., prevzemSi predsedstvo imenoma
predstavil delegate sLige«, tov. Keller-
jain Patleicha iz Prage, in tov. Ho-
¥ ¢ k a iz Krakova, izrekaioc jim Se enkrat
naiprisréneiSe pozdrave v imenu shoda, v
imenu vseh zavednih jugoslovanskih Zele-
zniCariev. Zborovalci so vsakega posame-
znega izmed imenovanih delegatov po-
zdravili z Zivahnimi Zivio-Kklici in gromo-
vitm ploskanjem.

Govoril je na to o postanku narodnega
Feleznicarskega gibania na jugu, o naSih
stanovskih organizacijah, ki se krepiio in
Ziriio od dne do dne vkliub vsem oviram
in zaprekam, ki se nam stavliaio na poti
nasSeg anapredka, vkliub vsemu strupene-
mu sovradtvu, s katerim nas spremliaio
nasi nasprotniki. Osvobodili smo se od
tistih, ki so nas hoteli izrabliati samo za
StafaZzo ter smo si osnovali organizaciie,
v katerih smo sami gospodariji. Kot jugo-
slovanski ZelezniCarji smo se pridruzili
=Ligi slovanskih Zel. organizacij«, ki pred-
stavija danes okrog 60.000 zavednih slo-
vanskih Zelezni¢arjev. Letos ima »>Liga«
svoj kongres v starodavnem Krakovu. —
Prihiteli so med nas tovarisa iz Prage in
tovaris iz Krakova z vabilom, da se tudi
mi jugoslovanski
tega vaZnega kongresa v ¢im nailepSem
Steviln. Sklicali smo danaSnji shod v to
svrho, da se pomenimo o tem in poskrbi-
mo Ze danes za &¢im intenzivnejSo agita-
ciio za udeleZzbo na Krakovskem kongre-
SIL

Predsednik ie podal na to besedo dele-
gatu iz Prage, tov.

Kelleriu,
ki ie. burno pozdravlien, porocal o delo-
vanju sLige« v pretekli dobi.

Govornik se je naiprei zahvalil na po-
zdravu ter sporodil jugoslovanskim Zelez-
nicariem pozdrave »Spolka Ceskih Zelez-
picnih uradnikove in »Zemske jednotes
koio poslednjo CeSka delegata, ker se ta
Voina in tov. Bufival nista mogla
udeleZiti shoda, tudi zastopata.

Razpravljajo¢ o »Ligi« je governik na-
glasal, da »Liga« zastopa ne samo gmotne
koristi, temvec¢ tudi narodne pravice slo-
vanskih Zeleznicariev v Avstriii. »Liga« je
danes organizacijia, ki ne imponira samo
po svoiem ogromnem Stevilu, marvec tudi
po svoiem pomenu in svoji delavnosti. —
Kot sLiga« slovanskih Zel. organizacij
smo vélanieni v »Zvezi narodnih Zel. dru-
Stev v Avstriji«, v kateri sta zastopana tu-
di »Reichsbund deutscher Eisenbahner« in
»Deutschi-osterr. Fisenbahnbeamten - Ve-
reine. NaZi nemski tovariSi se dobro za-
vedajo, kakSno moé reprezentira sLigae«,
ne samo za slovanske temvel v gospo-
darskili vpraSanjih tudi za nemSke Zelez-
niZarie. S tem, da smo stopili v koaliciio z
pasimi nemskimi tovarisi, Se nismo usta-
vili nasega narodnega boija, kakor ga tudi
Nemici niso. Tako oni kakor mi imamo v
tem ozira popolnoma svobodne roke; na-
§a solidarnost se nanasa samo na nase

gospodarske interese. Ampak to vedo
Nempci, da so z nasim vstopom v koaliciio
tudi njthovemu obrekovanju stavliene go-
tove meje.

Delo =Lige< je bilo pred vsem drobmno

delo. ki se ga ne da obeSati na veliki zvon.
-Liga« je bila vedno na mesty, kadar je
glo za gmoine n socialne interese Zelezni-
éur,icx'. Predvsem pa so narodne zahteve
nasSle v nas zmerom dobre zahteve nadle
v nas zmerom dobre zastopnike, ne glede
na to, ali so bile to zahteve Cehov, Polia-
kov, ali Jugoslovanov. Delegatie »Lige
so bili, ki so osebno izrocili spomenico
jugoslovanskih  ZelezniSkih  uradnikov
kompetentnim mestom.

Govornik je porocal, da se je pred vsa-
ko sejo koalicije vrsila seja »Liginih« de-
legatov ter je izraZal Zeljo, da bi se »Ligi-
nih« sestankov po svoiih delegatih redno
adelezevali tudi jugoslovanski Zel. orga-
nizaciji.

sLiga« bo slej ko prej hodila po zacrtani
si poti, branec in zastopajo¢ gmotne in na-
rodne interese slovanskih ZelezniCarjev.
Mi mislimo z drzavo poSteno ter ji daje-
mo, kar ji gre; zahtevamo pa tudi od nje
ne samo naSe socialne preskrbe, temvel
tudi nase narodne pravice. (Burno odo-
bravanije).

Na to je ob Zivahnem ploskanju povzel
besedo poljski delegat

tov. inZ. HoSek iz Krakova,

ki se je udelezil shoda kot delegat »Dru-
itva zel. uradnikov v QGaliciji«. Zahvalju-
jod se najprei na prisrénem sprejemu, je
izreke! zhorovalcem najprisrénejSe poz-

Zeleznicarii vdeleZimo

drave njihovih poliskih tovariSev. Govor-
nik je izvaijal, da prihaja kot slovanski Ze-
lezni¢ar z dalinega severa na shod ne sa-
s prisrénimi pozdravi, temveé tudi s
toplim vabilom. 27., 28. in 29. juniia se bo
vriil v Krakovem kongres »Lige slovan- |nis
skih Zel. organizaciie. To je povod moie-
mu prihodu. Na3e starodavno mesto in
prestolnica nckdanjega poliskega kralje-
stva Vas vabi po meni, da v &im najvel-
iem Stevilu prihitete med nieno gostolljub-
no obzidje.

Na3i Ce3ki tovariSi so nam Ze obljubili
mnogostevilno udeleZbo. Poliski Zelezni-
carii pricakujemo. da tudi jugoslovanski
na8i tovariSi ne zaostaneio. Brez Vas, ce-
njeni tovarisi, bi bil kongres nepopoln in
VaSa nenavzolnost na krakovskem kon-
gresu bi nam kot gostiteliem: kongresa
povzrocila najobCutnejSo bol.

Govornik razpravlja na to o programii
kongresa in o strofkih. ki so proratunjeni
na vsakega udeleZenca.

Projektirani so razli¢ni izleti in zabave.
27. in 25. junija se bodo vr3iila posvetova-
nia posameznih sekcij in komisij kongresa
o zahtevah Zeleznitariev in o mnalogah
«Lige«. Razpravlialo se bo o0 socialnih,
organizatoricuih stanovskih in narodnih
vprasanjili. 29. junija se bo vril velik ma-
nifestaciiski shod, na katerem se bo skle-
palo o predioZenih resolucijah. Za hrano in
stanovanje so proradunani stroski na dne-
viie 3 K za posameznega udeleZenca.
Stro3ki za izlete in zabave tu niso prora-
Cunani, ampak tudi ti stro$ki niso veliki.
Prenodlis¢a bodo ureicna po Solah. Govor-
nik je e enkrat apeliral na jugoslovanske
ZelezniCarie, da naj prihitiijo v Krakov v
C¢im najvecjem Stevilu, poljski bratjie da
iith sprejmo z odprtimi rokami in z odprtim
srcem. (Burno ploskanje je opetovano
prekinilo izvajanja govornika, ki je govo-
ril v krasni in vsem precej razumljivi polj-
&Zini.)

Tov. Cernigoj je pojasnil ¢ nekatere
toCke ter podal nato besedo

tov. Mraku,
ki je naglasal, da imajo zlasti jugoslovan-
ski ZelezniCarii mnogo interesa na tem, da
se bo na kongresu v Krakovem prav odlo-
tno Cul tudi sloveanski, oziroma jugoslo-
vanski glas.

Tov. Mrak je v daliSem govoru odrtal
razmere slovenskih Zelezni¢arijev, ki so
danes naravnost Ze obupne. Govornik je
rekel, da se ne bo dotikal 3pecifi¢ gmot-
1ega poloZaja, slovenskih Zeleznilariev,
ki e pal povsod enako — pod psom. V
tem oziru ne igraio prevelike narodnostne
razlike prevelike vioge. Dotakniti pa se
hoCe socialne in narodne strani Zivlienja
slovenskega Zeleznicaria. V tem oziru mo-
ramo reci, da je danes med vsemi suZnji
najvedji suZenj ravno jugoslovanski Zelez-
ai¢ar. In v tem si nimata kaj zavidati ne
uradnik in poduradnik, ne sluga in dela-
vec. Naj vladajo sicer me dposamezniki
kategoriiami ZelezniCarjev Sc take dife-
rence, kar se tiCe narodnostnega zapo-
stavijanja in poniZevanja, ki ga morajo
prenasati dan na dan v tem, Ce v niCemur
Irugem, zdruZuje vse kategoriie sloven-
skih ZeleznicCariev naravnost idealna
cnakopravnosi.

Kaj nam pomaga vsa resna in poStena
volia v boiu proti tem razmeram, ako pa
nam stoji nasproti vsa ogromna sila dr-
7avnega aparata? Dogodki zadnjih let
nam pricajo, da smo v tem boju preSibki,
ako smo osamlieni. Kje pa naj iS¢emo opo-
re in pomoci, ako ne pri naSih CeSkih in
poliskihh bratih? (Burno odobravanje.) Mi
nismo za ono irazersko slovansko vzajem-
nost, ki nam Se nikoli ni prinesla ni¢ do-
brega, pal pa smo za cno slovansko vza-
jemnost, ki sloni na vsakdanjil realnih in-
teresih. Na tej podlagi sloni »Liga slovan-
skih Zel. organizacije. Poskrbimo tudi od
svoje strani, da bo »Liga« lahko uspe3Sno
izvrievala vse one naloge, ki so ji nalo-
Zene kot slovanski organizaciii. S tega
staliSCa je Zeleti, da bi bila udelezba jugo-
slovanskili ZelezniCarjev na Krakovskem
kongresu &im siiainejSa.

Dosedai smo se zaman priioZevali nad
Krivicami, ki nam jth prizadevaio naspro-
tniki dan za dnem. Nz nras ie, da vsc t2
razmere i krivice razkrinkamo pred Sir-
no slovansko iavnostic. (Zivahno odobra-
vanje.) iz

Ko ie predsednik, tov. Cernigoj izpre-
govoril S¢ nekaj zakliucCnih besed, je ob
sploSnem navduSeniu zaklindi! tako lepo
uspeli shod.

Uesil 1z Srhile,

Poliedelska falulleiza na belgraiski vi-
soki éuh. Ker ie sk uks\ma odobrila sklep
viade, da se na belgrziski visoki 3oli za-
snuje poliedelska fakulteta, je odlogilo mi-
nistrsivo za narodno gospodarstvo, da od-
poslic posebno komisiio v Nemdcijo, Ho-
landsko in iuZno Francijo, da prouci tam
manijse polijedelske fakuitete ter izdela po-
tem primeren elaborat v svrho primerne
uredbe nove poliedelske fakultete v Bel-
gradu. Ta strokovna komisija nastopi sko-
ro svoje potovanije.

Srbsko drustve Zurmalistov. Internacijo-
nalno drustvo Zurnalistov, ki ima svoj se-
dez v Parizu, je sprejelo gori reCeno srb-
sko drustvo, ko se je posebna komsija u-
verila, da obstoji to drustvo iz novinariev
po poklicu. Ta sklep je mednarodno dru-
Stvo takoj priobéilo srbskemu drudtva in
je pozvalo njega predsedstvo, naj dologi
svojega zastopnika za mednarodni Zurna- | virn
listi¢ni kongres, ki se bo vrSil meseca ju-
niia v Kodanju. Po Statutu mednarodnega
drudtva bo imelo srbsko drustvo na tem
kongresu dva glasova.

Avstro-ogrski ¢astnik ma srbskem boj-
nem polju. Srbsko vojno ministrstvo je do-
volilo enemu avstriiskih majoriev gene-|gi

ralnega Staba, da v svrho 3tudij obiSce
bojne poljane. Ta avstrijski-Castnik bo po-
toval v spremstvu srbskega topméarskega
majoria Voi. Maksimovi¢a. Enako dovo-
lienje je dobil griki polkovnik Novralita-

Srbsh svarila na bolgarsko adreso.
»Tribuna« pozivlja Bolgare, naj spostujejo
srbske meje, &e holeio ralunati na reci-
prociteto. Kdor je izgubil, ta ima sicer pra-
vico, da se jezi, ali to jezo naj obdrZe Bol-
gari med seboj in naj ne pozabliajo, da so
si jo provzrodili — sami. Naslamame na
Avstro-Ogrsko, na Turcijo in celo na Al-
baniio jin bo kakor Slovanom malo ko-
ristilo. Zato bi bilo Zeleti, da bi Bolgari iz-
prevideli ¢imprej, da imaijo svojo drZavno

ekzistenco zahvaliti Rusiji ob sodelovaniu
Srbije, ki je s svojo vojsko tudi iz mnogih
bolgarskih mest odpravila Turke. »Poli-
tika« pa omenja, kako bolgarski vladni
krogi razsma]o govorice o nezadovolino-
sti novincev in uditeliev iz anektlra’lcga
ozemlja. Te govorice so ovrZene po ne-
omainih deistvih. List ho¢e tudi nadalie be-
leziti vse lazi v bolgarskem novinstvu, da
dokazZe. da ni Srbija — kakor to trde Bol-
gari v Petrogradu — tista, ki ovira spo-
razumlienie med obema bolgarskima naro-
doma, ampak da so to Bolgari sami.

Razne vesti,

Kako se ne smeio Zeniti nem3ki Castniki.
Te dni je nemsko voino ministrstvo izdalo
taini ukaz, o katerem se mnogo govori v
berolinski druzbi. Ukaz se namrec tiCe Ze-
nitev Castnikov potom Zenitovanjskih po-
sredovalcev, pri ¢emer seveda ne gre za
linbezen, temved edino le za to, da si go-
spodje &astniki, ki so zafuckali svoje in
svoiih starSeyv imetje, zopet pomagaio na
noge. Voino ministrstvo je zaukazalo, da
se mora vsak ¢astnik, ki bi se Zenil potom
s pomodjo takih Zenitovanjskih posredo-
valcev, odpustiti iz armade. Obenem ije
voino ministrstvo tudi izdalo imenik takih
Zenitovanjskih posredovalcev. Ker je v
Nemciji lepo Stevilo ¢astnikov, ki pricaku-
jejo svoje reSitve edino le od bogate Zeni-
tve, bo odslej pa¢ res marsikateremu od
njih predla precej trda.

Essad pasa potomec Skenderbega. Da-
nasnji pravi knez Albanije, ki ni morda
Viliem Wied, temve& Essad paSa, si ie
znal pridobiti absolutno mo¢&¢ v Albaniji
zlasti tudi zato, ker je, kakor splo3no go-
vore v Albaniji, potomec slavnega Skan-
derbega. Zgodovina Essad pa3nega rodu
se cuje, kakor kak roman. Bilo je v tistih
Casih, ko je turSki sultan Mubamed II. dal
ukaz, naj se opieni Skenderbegova pre-
stolnica Kroja. Neusmiliena in ropaZelina
Ceta turSkih voiakov ie zaprla mesto. Naj-
prej so udarili potem na palato rodbine
Thopia, kjer je tudi stanoval Skenderbeg.
Mislili so paé, da bedo tamkaj nagrabili
najvedji plen. Vdrla sta v palaco dva jani-
&arja; eden je bil Anatolec, drugi pa Ar-
navt iz Ohride. Prodirala sta iz sobe v
sobo, a kar naenkrat sta zasliSala otroSki
jok. Iskala sta in iskala ter sta kon¢no na-
3la skrivna vrata, ki so vodila v Zitnico,
kier sta nasla skriti dve Zenski z otrokom
v zibelki. Ena teh Zensk je bila otrokova
mati, Skenderbegova sestra, Zena Thanos
Mosake Thopia. Arnavt je je takoj strgal
z vratu zlato veriZico, Anatolu pa jo je,
ker je videl, da nima ni¢ ve dragoceno-
sti na sebi, vrgel s tako silo skozi vrata,
da je obleZala mrtva na tleh. NajbrZ bi
bila otroka doletela ista usoda, da se ni
domislil Arnavt, da ponudi Anatolcu ve-
riZico v zameno za otroka. Arnavtski ja-
nicar je vzel otroka s seboj, mu dal ime
Ali in ga vzgojil kot mohamedanca. Otrok
je imel na roki vdelano znamenje kriza v
krogu. Ali jie odrastel, je postal voiak, se
odlikoval in kon¢no postal begni poveljnik
v Kroji. Tuga je obiskala nekega dne nje-
gova dojka, se mu dala spoznati in mu po-
kazala zlat medaljon z grbom rodbine
Thopia — kriZ v krogu, kakor ga je imel
Ali na svoii roki. Po tem odkritju je pokli-
cal Ali beg k sebi starega jani¢arija, ki ga
ie dotlej smatral za svojega ocdeta, in ta je
priznal, kako se je dogodilo vse. Ali beg
je zahteval, da se mu vrnejo vse pravice
in tudi staro ime, kar je tudi dosegel. Od-
tlei ie nosil ime Toptani bega in snetan mu
ie tudi potrdil pravico do posesti Krajo in
drugega zemljiS¢a niegove rodbine. Ta
Ali ali Toptani beg je praded Essad paSe.

Y zahvalo nemSkemu cesarju — ples.
Iz Aten porocajo, da se hocéejo Grki prav
nosebno zahvaliti nemSkemu cesarju Vi-
liemu za njegovo naklonjenost grskemu
narodu, in so si tudi izmislili zahvalo, ki je
bo nemski cesar gotovo silno vesel. Na
atenskem dekliskem liceju so namred
sklenili, da se zahvaliio cesarju Viljemu S
plesno prireditviio na otoku Kriu, pri ka-
teri bo sodelovalo 170 deklic iz na]boljsm
atenskih rodbin. “V soboto prispeio dekleta
na otok Krf in bodo na gri¢u nad gradom
Monrepom v narodnih noSah gr3kih oto-
kov in razli¢nih gr3kih provincij izvajale
razli¢ne plese. — Skoda, da so se »volov-
sko in sovovke« potomke Herine, Atenine
in Airoditine spomnile Sele sedaj teh ple-
sov. Kako bi bil morda njihov slavlienec
Sele naklonjen Grski, ko bi mu bile puncke
zaplesale vsaj eno leto prej.

Podrobnosti o smrinem padca aviatika
Pitschmana. Kakor smo Ze porocali se ie
udelezil Schichtovega
letamdlavnnkpitschman.kiseiemed
poletom v Prago ponesreCil. S sabo je
unel kot pasaZirja svojega brata, ki je re-

gozdarski nadzornik. Zlomil si je pri
padcutnlnikmiemnrl-OmreéHedog-
nala preiskava sledele podrobnosti: Pit-
schman je napravil dan pred poletom vel
poskusov s svojim strojem, ki so se mu
nepritakovano dobro posrecdili. Bil je vsled
tega zelo vesel in se je zelo veselil na dru-
gi dan, ki bi mun moral prinesti po njego-

vem prepri¢anju najboljsi uspeh. Vsled
razburjenja je moZ slabo spal in je bil Ze
ob 4 zjutraj na letalnem polju pri svoiem
aparatu. Kljub resnemu svarilu njegovih
prijateliev, rediteliev in komisarjev, da
naj gre nazaj spat se ni vrnil in je rekel,
da ga mrzla kopelj ravno toliko ojaci kot
tri ure spanja. In to je bilo za njega usod-
no. V doloenem &asu se je dvignil Pit-
schman v spremstvu svojega brata k pole-
tu v Prago. Stroj je deloval izborno,
Pltschman je bil izredno dobre volie. O
poletu in o nesreci pnpovedme njiegov
brat, ki se natanéno spominja vseh podro-
br.xosu do padca pribliZzno sledede: Ze nad
Blsambefgom sva zaSla v straSen zracni
meteZ, ki nama je grozil vsak trenutek s
padcemn. Obc.udoval sem brata, kako
spretno in mirno se je izogibal sunkom in
kako je skoro prehiteval udarce vetra. —
Kljiub temu, da sem se zanesel na njega
sem mu svetoval, da bi se vrnila. Toda on
se mi je nasmejal in vodil naprej. Iz pr-
vega viharja sva zasla v strasno deZevije
vsled katerega sva veliko trpela. Iz dezZja
sva priSla v hud sneZni zamet in nato v
t_oc‘,o, ki naju je strasno tolkla. Posebno ve-
liko je trpel brat, ki je kljub temu vedno
strogo pazil na smer, na delovanje motor-
ja in na ravnotezZje. Motor je deloval, kot
sem opazal izborno, kar sem spoznal tudi
iz bratovega obnaﬁama- Temu je sledil
drugi vihar, ki je bil 3¢ mnogo silneji od pr-
vega. VeCkra sem misll, da sva popolnoma
izgubljena. Aparat je skakal v diviih ved
metrov dolgih skokih in zopet postajal, pa-
dal je in se dvigal, kot bi bil popolnoma
prepusc¢en viharju. Najhujsi vihar na morju
ne premetava ladje tako, kakor je preme-
taval vihar najino zracno ladjico. Kljub te-
mu pa je obdrZal moj brat smer. Toda de-
lal je s skrajnim naporom in veckrat sem
opazal, da mu peSajo moci. Velkrat se je
naslonil nazaj in videl sem da bi rad vsaj
nekoliko pocil. Toda zavrsal je veter, pre-
tresel je aparat, vrgel naju je naprej, na-
vzgor, navzdol ali na stran in zopet se je
pricelo skrajno mucno in naporno delo za
brata. Tako sva se borila v zraku skoro
dve in pol uri. Kon¢no me je brat vprasal,
e Se nisva v Pragi. To vprasanje je po-
novil veckrat in kon¢no se je odlocil, da
pristaneva. Ko je hotel urediti vse potreb-
no, da bi pristala je naenkrat omahnil,
padle so mu roke od krmila kot mrtve,
govoriti ni mogel in s proseim pogle-
dom mi je povedal, da ne more ved, da so
niegove fizi€ne moci pri koncu. — Temu
je sledila katastrofa. Padla sva na zemljo
s strasno hitrostjo. Pri padcu so se potr-
gala jermena s katerimi sva bila priveza-
na. Padla sva iz stroja in od tega trenutka
se ne spominjam nadalinih dogodkov. —
Pitschman si je zlomil pri padcu tilnik in
je kmalo po nesrecéi umrl.

Zmaga na vsej &rti !

o WBRFFENRAD —

najbolje kolo monarhije
dobiva vedno nove odjemalce.

T2 50

s - &=

=% A e Rk

- = v.—:- - o=

s=| &N g3

e =KOSMOS> i KoL
je tud’ s KOLO

Rustrijska tovarna oroZja STEYR.

Zastopniki : Trst : Rudolf Rotl, ul Acquedotto 21
Gnnca F. Batjel, Via Duomo 2, Sv. Lucija:
I. Suligoj. Pula: Fran Duda, Via ‘G Carducci.

Pristno Draske sukno

pomiadna in poletna sezona 1914,
Odrezek 3°10 m dolg
2a kompl. modko obl.

s, telo hlaZs)
grord s
Odn;ol:‘o-n&-onlouhoobhho”
kamgsrne, blago damske itd,
powv-mﬁlhe:-hbttdnhoddn:oﬂ'j-
munllh-lopnh.

MILJAVAC ANTON

zaloga ving na Proseku Stev. 131

priporoéa p- o obdinstvu in gostilni-

darjem svojo najizbornejio istrs.o vino

domadega pridelka iz Vrsara (Orsera).
Cena po dogovoru izven vsake kon-
ence.

Prodaje se od ' hektolitra naprej.

(e e e eSS 8] e8]

Zaloga moke, otrobov in ovsa prve vrste

RUGGERO
Cist, ulica del

vogal uliee Requedotto.

GAMBEL
Bachi Stev. 8.

Telefon stev. 24-08.

sprejema in
= obrestuje

NARODNA POSOJLNICA IN HRANILNICA v TsSTU

rogistrovana zadruga x emejenim jJamstvom.

emsssess m m NOVA ULICA ST. 13, II. NADSTROPJE

vloge na knjiice po 4',--4’,--5%

Daje posojila na menj.ce in vrednote na meseiaa all tedenska odplaéila.

Eskomstuje trgevske menjice.

Prodaja sretke ma meseine obroke.

Skiadidée in oblastveno dovoljena delavnica zr izdelovanje majolidmh peéi in étedilmko

GIO'VANHI SFERZA — '.I;'BST, |

ulica

Velika izbera majoliénih pedi v
nodermh barvah, oblikah in risbah
in iz trpeinega materijala,
Lastna izdelovalnica &tedilnikoy
veakovrstnih oblik in velikosti,
Bogsata zaloga majolidnih plo&d za
kuhinje, kopeli, straniida itd.
Zaloga keramidnih in cementnih

Sprejemajo se poprave in ns
Ze nestavljenedpeéxlo.ae

Vsa dels izvriuiaio ved®i delave:

Molino piccolo #t. 13,
(vogal ulica Caserma)

plo&& za pode.
jave,
iljajo na
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je edini slovenski denarni zavod na Primorskem, ki je upraviten
sprejemati hranilne vloge, za

pupilarna varnost.

Pri Splo3ni hranilnici vlagajo sodis¢a denar mladoletnih otrok.
VioZna obrestna mera 4°/,; dvakratna Kkapitalizacija v letu.

RENTNI DAVEK PLACUJE HRANILNICA SAMA.

Posaia na postopla In zemliSta po sodnlh pogolih. |

Uradi: Via dl Torre Bianca Stv. 41; uradne ure: 9—12; 3—35.

za karere se zahteva
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»EDINOST« “.89.

V Trstu, dne 2. maja 1914.

i v Lovrani

——

Stran VL
28
L
Mastno ti-kane besede se rafu-
DD nnjo enkm vl — N”
| Se Laxo) soba 1. sobica § hran
| ﬂ Boschetto 40 pnt.hége, vrata 2.
obi
po uzodai ceal l-nnc Zec.
mm sotrudoik, \ese manufakturne ali kon-
italijanskega jeziks se ta — Natan&ne
ponudbe je nasloviti oa odd-lek Edm%

DD se ralunajo po 4 stot. besedo.
[s =]
: pristojbina znala 40
m Jestviy v mnajboljé 1
prodam tako)
fekeijske mpopohom zmoZen
pod _Stalna sluZba*.

Memn knjigovodja in korespondent Zeli

taknj pastopiti slnibo, v Trstu, e-
vestuelso tadi samo neks)

ur dnevno Ponuadbe
pod : Perfekten ¢ 40! na Edinost. 401
vlja lato ki Ge-.
OAIKOVANM Sory Tict o Helornics Sprajoren
narofila po meri in popravlja. Cene zmerne. Josip
Macarol, ulica Conti 5t. 38. 1864
a
trzaska Cevljarna
Trst, ulica Glosué Carducci 21
Izbera cbuvala vsake vrste, najboljSih
tu in inozemskih tovaren po najzmer-
|__r'~—-| l-l
Zobotahniéni ambulatori)
Ermanno Schultze
Trst, ulica Caserma Stev. 17, Il nadstr.
plo3e. Plombiranje z zlatom, platinom in
porcelanom. Vsa dela brez boledin. Zrav-
nanje krivo rastodih zob. Zmerne cene.
Sprejema od 9 do 1 in od 3 do 6 popoldne.
Trst, via Gialia 72
(nasproti Dreherjeve pivovarne)
Fino mamizuo olje po 88 vin. in vef.
Postrezba na dom.

Valerio Demarchi

Trst — Piazza barriera vecchia 8t 9
Telefon it 26—56.
se prodaja vedno prvovrstno
govele, teledle iIn kostrunovo,
jané¢je Iin kokogje meso.
Obrt : Kuhanje govejih nmp,nlop-hih

osoljenih &rev in sliénih izdelkov
Postregba tud: na dom. — Cene m

Podpisani priporo¢am Slav.
oblinstvu, svojo

fostilno - Bufet

ulica Squero nuovo it. 17
(nasproti podtne palace)
tofilo se bode vedno pivo in
vino I vrste ter vsakovrstni
likerji, kuhinja bode priprav-
ljena z gorko in mrzlo jedjo.

Udani jlyan Kilun

L |
nej¥ih cenah. Blago srve vrste, Mo-
Uelika zaloga olja, kisa in mila

2
Piefro De Maifia

Velezaloga kolonijalnega in specerijskega blaga,
dezelnih pridelkov

M. TRUDEN - THST

Riva Grumula 5t 12. — Telefon 35t. 231 i: 165

Glavna zaloga in samoprodaja moke
mlina ,Luisen” v Budimpesti.

Brzojavi: TRUDEN — TRST.

0 njem se odda pod Juko ugodnimi pogol

Hotel BELLEVUC

U Miromaru pri Trstu

s 25 mehlovanimi sobumi In S pousein

opremljeno restavracijo 2 vrtom.

Natanéne)Se se poizve v hotelu sumem odnosno pri ,.Kmet-
shi posojilnici 1jubljanske okolice v Ljubljani®.

anska kreditna banka
podruinica v Tratu

Ljublj

Centrala: Ljubljana. r [ glavnioa:
Pedrulnioe : Spiit, Oe- Il“Ol' .'ol..,‘.::. & K ‘.ooo.?oo-—
iovec, Sarajeve, @o- L > " lonnnl zak adl:
rioa In Osije Blagajsa je ol rta 0f 9-12'2 1 2'2-5 X 1,000 000 —

IzvrSuje najbolje wse v banéno stroko
spadajoée tranzakeije.

Viogs na kerjiZice o
obrestuje s 4 lO netto.
(rentni davek plaéa banka iz swvojega).

vioge na tekoéi in ziro-radun najbolje
pc docgovoru.
Sprejema borzna narogila za wse tu- in
inozemske borze.

KHRL GOMISEL

stara irgovina jestvin

Rojan, afica Montorsino 3i. 16

Pmdsp po oajnifjih cenah vsakovrstne
jestvine, kolonijalije in druge pridelke.
Ima vedno nqboljk prekajeno meso.

Alojz Uhitelder

Trst, V. G. Vasari 19, Trst

Zulogn bukovih In hrastouth
do¢ 2a vsahourstne pode.

SKLADISEE
Sivalnih strojev in koles

Luigi Gramaccini
Trst ulica Barriera vecchia 8t 25
Cene dogovorne, ™=~ Plagilo na obroke
Spre;me ss peporavijanje sivainih strojev
vaakega zistema. Prodaja igel, olja in apsratov.
Kupuje in prodaja Z2e radijene

S val e stroje. 601

- [ B —— = LJ T |

Mizarska delavnica

Loorenc lvantit

Trst, ulica Aless, Manzoni 3

izdeluje veakovrstna pohiliivena in stav
binska de's. Ima pripravijene moderne
spalne sobe in kuhinjsko pokiitvo veeh
slogov. — Cene zmerne. Bolidno delo.

(=] ——— e = 1 F
NOVA iKGOVINA

izgotovlienih oblek

za gospode, decke In otroke

Enrico Rehak

Trsi, ulica Carduc-1 39 (nova hiia)
Blago fino in ravadno. Izbera sukna za
oblcke Hiate in jopiél za delavce. Ve-
ltkke izbera paletots, ranglana itd. itd.

Zaloga ' in inozemskih vin, Spirita, liker-
‘azprodahndrobnohdebdo

| .Iakob Perhauc

Trst, Via dellie Acque t. 6
(Nasproti Cafi¢ Centrale).

Velik izbor francoskega Sampanjca, penecih dezer-
tnih italijanskih io avstro-ogrskih vin. Bordeaux,
Burgunder, renskih vin, Mesella in Chianti. Rum,
konijak, razna Zganja ter posebni pristni tropinovec
slivovec in brinjavec. Izdelki L vrste, dosli iz do-
tiénih krajev. Vsaka naro&ba se takoj izvrsi. Raz-
posilja se po povzetjiu. Ceniki na zahtevo in franko.

Razprodaja od pol litra napre).
Zganjarna

F. Petenko Trst

se je zopet odprla

v ulici Scala Belvedere Stev. 1

(prihod iz ulice Miramar).

Priporo¢a se svojim starim obiskovalcem
in obenem cenjenemu obdinstvu.

FRANC SKYARCA

priporcéa cenjenemu biiis v SVOjO

GOSTILNO,.ZUR STADT GRAZ" v Tistu | E
Piazza Rosario Stev. 1.

Vino in p.vo prve vrste Domaéa kuhinja
PostreZzba tocéns C-ne zmerne.

Ste se Ze posluzili v ¢evljarnici

ANTONA JAVERHIRA s

v ulici Farneto st. 33 ?
Sprejema  vszkovrstna  popravila.
(<519)/5) 5} 5} ) '3) 5} /#) 3 2} ) 3} 3} 3)

Jje izdal in zalozil naslednje knjige:

»VOHUN«, Spisal
Cena K 1.60.

1. I. F. Cooper.

STEGA«. — Cena 80 vin.
. »KAZAKI«. Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Josip Knaflic. — Cena K 1.60.

oo

Gregorin. — Cena 1 K.
. »POLJUB«. Povest izgorskega Zivlje-
nja CeSkega ljudstva. Spisala Karolina
Svétla. Poslovenil F. P. — Cena 80 vin.
»BESEDA O SLOVANSKEM OBRE-
DNEM JEZIKU PRI KATOL. JUGO-
SLOVANIH«. (Malo odgovora na sko-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo
pouk slov. ljudstvu.) — Cena 80 vin.
. »IGRALEC«, Roman iz spominov

mladeni¢a. Ruski spisal F M. Dosto-

jevskii. Poslovenil R. — Cena

K 1.60.

» A AGICEVA«. Spisal Ksa-
ver dor-Gijalski. Prevel F.
Cena K 2—.

»>UDOVICA«. Povest iz 18. stoletja.
Napisal I. E. Tomi¢ Poslovenil Stefan
Klavs. Cena K 1.60.

10. JUG«. Historiten roman. Spisal Pro-

kop Chocholr - Poslovenil H. V.
! Cena K 2
il. »VITEZ IZ RDECE iu8F. 71~ Che-
valier de Mais'm rouge.) W .an iz

Casov francoske revolucije. Splsal
Aleks. Dumas star. Prevel Ferdo
Perhavec. — Cena K 2.50.

Brzojayni naslov: Ljubljans.ca banlea.

Dnevnlk , Edinost* v Trstu

»TRI POVESTI GROFA LEVA TOL-| ;

»PRVA LJUBEZENGc. Spisal I. Sjergje- | °
vi¢ Turgienjev. Poslovenil dr. Gustav |

'\nton Brescak

Gorlca - Goszoska ul. (G. Corduccl) 15, v lastnl hisl.

Orel. | 3

Lo

Trgovina jestvin In j
= kolonljalnega blaga == |}!

Jvan Znidarcic

Trst, ulica Belvedere Stev. (9.

Priporcda se ocenjenemu obdinstvu Q2
za obilen oblsk. Postroiba iud! na B
dom In se razpodilla blago po po#ti. I

Lastnica Oek. Znidaréié. |
e

H=

Trgovina jestvin in delikates

MARCEL LAZAR

Trst - ulica Beivedere 5t. 57. - Trst.

Prodaja vedno sveZe testenmine iz llirske

istrice ter iz drugih zunanjih tovarn. —

Vino in likerji v steklenicah. — Postrezba

na dom. RazposSilja se pakete cd 5 kg na-
prej: Kave, olja in dr.

T S TRIINIRL I M e e S S s N s

Lovre Buli¢

priporola svojo
gostilno ,Brioni“,
(» Trattoria Brioni“) z vrtom, pripravoim
za sestanke in zabavne prireditve,

Trst, via delf Istria *t. 16 (v bliZini cerkve
sv. Jakoba),

Tolijo se prvovrstna dalmativskas vina iz
Omifa, &mo, belo in opolo. Pive . Adrija®,
pelinkovac in mersala ter domada kuhm]a in
mrzla jedila. Gostilna: via del Rivo Stev, 9
3 prod<jo gorinavedenih pija# in mrzlih tedil

ERENEHENECHNRARE )

Dr. RORVATH

Trst, Via Nusva st. 22

ordinira za KOZINE in SPOLNE BOLEZNI
od 11=1in 5.7,

Za bolefine v nogah in skiepih od 11-12
in od 4-5. Ob nedeijah samo picdpsidne.

(=S (=) (8] (&) (€SS E ST =)
il

ordinira od 11-1 pop.

Trst, ulica Bonomo 3/Il. (nasproti
Dreherjeve pivovarne).

ZDRAVNIK

Ned. Dr. Rarol Permiti

Srivee in frizer za dam:«

And. Rojic, Trst

Via Acgquedetts 20.
Priperola se guspodom =
dobro im higijenidno pe

ztredbo.
Damam se priporofa s
modemo frisiranje, glavo-
pracje, barvanje L & d.
Veakovistna leana dela se
izveiujejo debro in todmo

- Giulio Reddersen - .

TRST, allea Siesed Cardvosl Fizv 23
P TELEFON 33v. 2 m o

%

hilnd past, :ixzémd a::-::;:?a
osmssaswwm  insiseije. ECLBT IR
au EAYET
23‘833 b.n."‘-mtn"’:
S SRR
y o0 '0
Jos. iKonig

nemski zobstehnik

o MESNivaA o
TOMAZ ZADNIK TRST

=w=oae TELEFON &ty 16-08

trg Sv. Ivana Stev. 6. — Prodaja meso iz
lastne klavnice na debelo in uivono. —
Na drobno goveje: sprednji delt po « 1.44
in 1.60. Zadnii deli po K 1.70 in 1.92. Na
debelo po dogovoru. — Mesnica je vedno
dobro preskrbliena s teletino prve vrsie,
kakor tudi perotnino. — Za mnogobrojni
obisk se toplo priporoca

Tomﬂi zad 2 'kl

S ey T M, S AR £ S NG I V(S T N
S I NS C AN N SR R A B 4 SR e T

PLOMBIRANIE * ZOBOV.
IZBERRNJE ZQOV
: BREZ BOLECINE :

Br. J. CERHAR V. TUSCHER
ZOBOZDRAV- 'H ﬁg? KONC. ZOBNI

NIK TEHNIK

Trs:, ulica San Nicolé &t. 18./11

Sprejems od 10 do 1 in ed 3 do 8 popel .\

Novi
tom.

Sih furlanskih kleti. Kraski teran,

shajalisée tujcev.

SESTAVRICOT . A

TRS T olica Cemzantie $tev. 13 (Uogul Tigu Poniesossa).

1gmston Krasen salon, zracen, preskrblijen z vsem komfor-
lektricna razsvetl]wa Izborna dunajska in italijanska kuhi
hinja. Specijaliteta: SveZe ribe dvakrat na dan. Vina iz najbolj:

Opollo in Chianti. PRVOVRSTNO EXPORTNO PIVO.
— Zmerne, nizke cene.

= EBDRD‘Q Cé'H OMBO Iastnlk A

belo brisko, lutenberZan istrsko,
I \1 no
- Toc¢na postruba

ivogal Piazza Goldoni) -

ko jem do msjlaksurijeznejs h

Prodaja n j zli¢n 1S'h mrivadkih

Noé&ns oarof:

CENE ZMERNE.

ZRstupsive = prodajo pogrehoih predmetovs

Najoovejia n moederpa pogrebua opr sa

sveé :astnega Izdelka, Nsjsoliduejsa in to&na postreiba,
se sprejemajo v lastoih prostorih zaloge podjetja ml. Tosa 5t 31 tel. 1402

v Nabrelin! ( trg pzi cerkvi): A. JAMSEK. prl Orehu (Neghere).

aovo pogmbhw P b 6 i) oy Tz
CORSO 47 -
Prireja pogrebe mnajrazlifa«iSih razr-dorv,

(TELEFON 3t, 14-02,)

od najeno tavneliih z enim
in pompozn h s Sestero konji.

vwedme:o ., Velisa zalvza v.sEenih

CENE ZMERNE.
J. MRZEE, Opdine #t (70; T, VITEZ

Prva in najveja slovenska zaloga in tovarna

pohiStva na

Primorskem.

U zalogl ima veano nad 50 madernih Jedfin h In spainih sob.

Cene od 300 do

5

: Edina slovenska delavnica tapetarij. :

Uelika Izbera slik, stolic kaker =<1 Zeleznen poniStu.

3000 K soba.

&spwjoma narodila za opreme I, !:\::: ;:; dg&



